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- Jean Aristeguieta en sus dos ultimas obras:

“Poesia - Amer de Europa” y “Las Puertas del Secreto”

Por Mercedes BERMUDEZ DE BELLOSO

(En Rep. Amer.)

Jean es menuda como una diamela gua-
yanesa y como esa flor, hermana mayor del
jazmin, esparce un caudal de fragancia que
vaga y se dispersa semejante un gran rio
de aroma. Ya el hecho de haber nacido en
el corazén fabuloso de Guayana, al amor
de un pueblo tierno y manso cuyos patios
de flores aposentan de dia a los pajaros ¥y
las mariposas, dando albérgue en las no-
ches a los cocuyos errantes, inmensos como
pajaros de fuego, justifican la intuicion
poética sobre la cual se levanta e! claro
verbo que afirma en su entonacion un dt
licioso acento inconfundible. Pero no es su
poesia imagen directa de impresiones in
tuitivas captadas de la naturaleza que ro-
de6 su infancia, —la poesia de Jean, pro-
fundamente lirica, es también una poesia
de inteligencia. Queda un rezago de am-
biente que»di6 significado a sus primeras
grandes palabras.

Todo en Guayana sobrepasa la medida:
—piedras, arboles, trepadoras; rios, rauda-
les—, aparecen en su absoluta magnificen-
cia natural, afirmando la particular rique-
za de la tierra y la potencia arrolladora
del agua que se empuja a si misma a tra-
vés de todos los misterios de aquel terri-
torio que fué senda del Dorado. Y cuando
Guayana canta en sus poetas, algo de la in-
mensidad de su voz se deja oir hasta en el
mas leve suspiro. Esas frases leves, alza-
das sobre la fuerza maravillosa que trae
Jean de muy atras, desde la tierra, los rios
y el cielo, constituyen el milagro de su poe-

sia. Es como un terrible viento alzdndose
desde la sombra de una selva en cuyo sue-
no nocturno despiertan las criaturas de
Dios. Todos sus versos participan a media
voz de esa calidad que la hace penetrar al
reino del silencio, y como el agua en el
canto de Rodenbach, desciende a su profun-
da morada de cristal.

Sus primeros libros hablaban casi en se-
creto. Eran ramilletes de jazmines y dia-
melas atados con cintas azules para ser en-
tregados al corazén en horas indolentes.
Tan pequeinos que cabian en la palma de la
mano, daban ganas de esconderlos en el
corpino de encaje, entre sedas susurrantes.
Aquellos versos de Jean habia que leerlos
muchas veces, porque se escapaban de la
memoria, como la esencia de un vaso de
6leos perfumados, pero una vez leidos in-
vitaban a mil regresos liricos, como en la
infancia aquellos fascinantes libros de es-
tampas con gnomos y flores sonreidas.
(Puede darse comienzo mas diafano y des-
lumbrador?

Pero todavia Jean no habia revelado su
secreto. Pasé el tiempo y en el culto de
cada dia entregadv al ejercicio de la poe-
sia, —pasién como ninguna otra, vibrado-
ra—, fué afirmando su vocacién extraordi-
naria. Su imaginacién que habia cedido al
antiguo embrujo que ejerce en los enamo-
rados de la Belleza el s6lo nombre de Eu-
ropa, despertd su deseo de recorrer el Con-
tinente que habiéndose nutridd con el al-
ma de Grecia, mantiene vivo un poco de
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Ernesto Montenegro, critico chileno
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Ernesto Montenegro ~
(Visto por Romera)

Ernesto Montenegro es hoy por hoy el
mejor critico de Chile. Empiezo con esta
afirmacion dogmatica porque la critica chi-
lena estd en manos de tres o cuatro “criti-
cos oficiales” cuyos nombres son bien co-
nocidos. Existe entonces el peligro de que
un escritor como Montenegro, que ha vivi-
do muchos anos fuera de Chile, que ha he-
cho trabajos de traductor y de folclorista,
sea postergado o colocado al margen de Ia
historia literaria.

Los anos que Montenegro ha estado fue-
ra de su patria le han servido para adqui-
rir una cultura literaria superior, para en-
focar los problemas artisticos con un cri-
terio universal, para no dejarse influenciar
por !los pequenos intereses y ambiciones de
grupo, para no caer en el pantano de la
politica literaria. Este hecho ha quedado
claramente demostrado en las decisiones
de los certamenes literarios en que ha to-
mado parte y en la distribucién de premios
nacionales y municipales que ya empeza-
ban a constitulr una vergienza nacional.

Su actitud independiente y justiciera, ma-
nifestada en forma especial en el premio
adjudicado a Gonzdalez Vera, coloca a este
escritor en un plano moral envidiable y
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aquel fuego robado al padre Zeus. Sobre
toda la Europa se proyecta todavia la som-
bra gréacil de las columnas del Erecteién y
la bella desnudez de los antiguos marmo-
les fulgura y ciega a la luz del sol medite-
rraneo, como si todavia Herodoto estuvie-
se leyendo en los Juegos Olimpicos, sus
Nueve Libros de Historia dedicados a las
Nueve Musas.

Cuando Jean se acerca a las Panateneas
del Louvre, llega como una musa de Indo-
América a participar de las fiestas de Mi-
nerva. Unida el alma a la procesion escul-
torica que se encamina hacia nosotros des-
de el siglo de Pericles, da rienda sueltd" a

ofrece a los escritores jovenes una garan-
tia de honradez sin la cual no es posible
que una literatura florezca como resulla-
do de la vida de un pafs. En paises como
el nuestro en que el unico aliciente cue
tiene un escritor es e! aplauso de sus po-
cos lectores o la posibilidad de un premio
literario es un crimen jugarse esta recoin-
pensa a la ruleta o a la “chuna”. Con Mon-
tenegro entra en la constitucion de los ju-
rados el criterio libre, el conocimiento del
tema en discusion, una fuerte dosis de pa-
triotismo, la indiferencia por el aspecto fi-
nanciero de 'os premios, la sensibilidad de
un verdadero artista, la cultura definidora
de los valores.

La obra de Ernesto Montenegro es pe-
quena pero bien nutrida y jugosa. Su pri-
mer libro, Cuent0s de mi tio Ventura (1932)
es una de las colecciones de cuentos po-
pulares méas amenos en la literatuta de su
patria. Estos cuentos tienen el picante sa
bor de las cosas de la tierra, la inocente
picardia de los habitantes de nuestros cam-
pos, e! tono moral con que los “huasos”
desnudan sus almas de pecado. Encajan
ademas dentro de una tradicion castiza que
se remonta a los lejanos dias del Infante
don Juan Manuel, continGia a través del
siglo de oro y viene a hacerse rastica en
la mente primitiva de los hombres de Amé-
rica, desde la colonia hasta hoy.

El Tio Ventura domina la lengua ver-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



